HEILIGE STEINE

Fiir die Steinkulte auf griechischer Erde fehlt eine
Bearbeitung. Wide ,Lakonische Kulte* 1893, 20 ff. hat als
erster, Schreiber bei Roscher unter ,Baitylos’ und Reisch
bei Pauly-Wissowa unter dgyoi Ai%o. und besonders Visser
De Graecorum diis non ref. spec. hum., Leyden 1900, 32-86
haben nur gesammelt. Diese Awwa &, mit Kallimachos zu
reden?), sind nicht etwa bloss anzusprechen als ,die alte
rohe Urform des Altars’ (R. Herzog ,Heilige Gesetze von Kos*
1928 S. 12f.): sie sind schweigende Elemente, die stillen
Krifte wohl aller Religionen, wirkliche numina nomine va-
cantia. Ein Musterbeispiel sehe ich in dem Gott der lydisch-
griechischen Stadt Adrotta,.iiber den auch nicht seine Priester
Auskunft geben konnten, auch nicht die Legende, eigentlich
nicht einmal er selbst (Marinos ,Leben des Proklos‘ 32)?2).
Er fiihrte eben keinen Individualnamen. Quae explicatione
non egent, non improba quadam curiositate sollicitar: oportet,
dies schéne Wort, mit dem Lobeck seinen Aglaophamus
schliesst, gilt auch von diesen dyrworor. Wolters hat ,Hermes*
XLIX 105f. erkannt, dass der Axoui genannte DPlatz im
Heiligtum des Gottes von Adrotta mit der Erteilung der mit-
genannten yonopol vyaotixol Zusammenhang hatte, dass die
Stelle, wo sich den Gliubigen Stimmen und Gerdusche nicht-
profaner Art vernehmen liessen, daher den Namen fiihrte.
Solche Axoui aber hat es moch in christlichen Heiligtiimern
gegeben: S. Maria in Cosmedin in Neapel hiess nach Mit-

1) &60g eig. der Sitz des Gottes, dann das darauf gestellte Gotter-
bild oder Symbol, endlich auch das davon geloste Bild; &domosci]
ayaAparororer Hes. Ruhnken zum ,Timaiost 93.

%) Das Wort ziehe ich zu &dgaxror] Zdror Hes., obwohl genaner
als ,privat’ wiire ,was nicht geschnitten, abgeerntet werden darf® (vgl.
1. XVIII 558 ff.), in diesem Sinne é&parov. Ein Gut dieses Namens
heisst einmal geradezu Aedgaror anf Thera: IG. XII 8, 343, 11, von
Knackstedt De praed. nom. b1 verkannt; dfera macht ja auch der
Blitz (Paus. V 14,10). xz zu zz wie in dpgarrog CGF. 1 p. 206 Kaibel.

Rhein. Mus. f. Philol. N. F. LXXVTIIL m
nftctot Fv



2 E. Maass

teilung Crescimbenis in seiner Schrift iiber die stadtromische
Kirche dieses Namens auch S. Maria Axovoudroy.

Hier sollen gewisse Steinkulte solcher dyvworor aus Athen,
Sparta, Olympia und anderen Zentren im ganzen weiten Hellas
ausgewihlt, interpretiert und nutzbar gemacht werden, etwa
finfzehn Nummern, unter Inanspruchnahme besonders auch
der Onomatologie. Ich meine, wir miissen trotz allem zu-
geben, dass wir diesen Dingen fiir Hellas mit unserer Kennt-
nis so nahe und so weit sind, wie einer, der vor verschlossenen
Tiiren steht. Einige Einzelheiten ausgenommen, hat die
Interpretation noch versagt, die Interpretation auf der ganzen
Linie, Es wire aber auch ungereimt zu glauben, dass sich
aus der Zahl der zufillig vor uns ausgeschiitteten Zeugnisse
aus jener alten Zeit ein volles Bild von der Steinverehrung
gewinnen liesse. FEs kann nur einiges erreicht werden, das
dann die Phantasie und die Volkskunde verkniipfen und
ausgestalten mogen. Ohne den Pausanias aber wiissten wir
auch von diesem Wenigen, ehrlich herausgesagt, so gut wie
nichts. Bei Pausanias, war dieser wirklich ein ganz so Armer
im Geiste, wie behauptet und immer noch geglaubt wird,
hat man von allem Anfang nicht bedacht und ganz genau
in Betracht gezogen, ,dass die Dummen und die Armen im
Geiste wohl auch die allerwundervollsten Neigungen und die
geistreichsten Triume haben konnen, ebenso geistreiche und
so sonderbare, als wie die Klugen und die Weisen, sowohl
bei Tag wie bei Nacht’. Kenner sagen uns, je geringer, je
stiller die Kunst, desto grosser die Innigkeit des Glaubens,
es ist der Glaube, welcher das Einfiltige dem Einfiltigen
verkliart; nirgends wurzelt das Religiose so tief wie in alten
Klingen aus der Kinderzeit, auch der Kinderzeit der Vélker.
,Es ist keine schonere Gottesverehrung als die, zu der man
keines Bildes bedarf, die bloss aus dem Wechselgesprich mit
der Natur in unserem Busen entspringt. .. Soviel ist gewiss,
dass die unbestimmten, sich weit ausdehnenden Gefiihle der
Jugend und der sog. Ungebildeten allein zum Erhabensten
geeignet waren und sind.‘ ,Die Gestalt der Gottheit wird
niemals dargestellt. Die heiligen Bezirke bestehen durchweg
aus einem umwallten Hof und einer erhohten Nische mit
einer Sitzgelegenheit, auf die sich die Gottheit zur Zeit der
Opfer piinktlich auf die Minute nach dem Glauben der
Balinesen niederldsst’, lese ich bei Couperus ,Unter Javas
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Tropensonne‘, deutsch von E. Otten, S.22. ,Uber die heiligen
Steine auf Java, die nach geschlagener Schlacht mit Blut
besprengt wurden, schwebt die geheimnisvolle Weite lingst
vergangener Frommigkeit’, S. 33. Wer denkt da nicht an die
Avagol Aidor an den Kreuzwegen der Griechen, die &latwrol,
welche der Abergliubige Theophrasts zum Zeichen der Ver-
ehrung mit Ol begoss? Vor solchen Naturmalen kniete die
Religion zuerst, um gesegnet zu werden: stets bildet die
Wohltitigkeit (und die Dankbarkeit) das vorherrschende Motiv
der grossen Bilder der Legende, vielfach auch schon der
Namen. In dieser Stille liegt ein Ahnen und ein Sehnen in
der gliubigen Armut. Der Kult der Javaner erinnert sofort
an jenen Goldring aus Mykenai, der uns drei Frauen vor
einem leeren Throne ihre Anbetung verrichtend zeigt;
W. Reichel ,Vorhellenische Gotterkulte* 1897 S. 3 ff. verweist
noch auf den Thron, den man auf den altionischen Miinzen
von Ainos S. 16 sieht. ,So schon sind die Frauen von Bali
nie‘ (schreibt Couperus 303. 324{) ,wie bei diesem Akt der
Frommigkeit, und nie so wiirdevoll wie in diesem Augenblick,
wo sie ihre Opferkorbe vor das Angesicht der unsichtbaren
Gotter auf lange Tafeln stellen. .. Angesichts ihrer unsicht-
baren Gotter, an deren wirklicher Anwesenheit fiir sie kein
Zweifel besteht, haben sie in ihren Gebeten ihre stillen
gliicklichen Augenblicke: denn an jedem Ieste, das sie ihnen
geben, empfinden sie ihre Gotter als anwesend, sie empfinden
sie schwebend um die Tabernakel, zuhdrend jedem Liede
und Gebete, das sie ihnen singen und sagen. Es ist eigent-
lich, spricht Couperus 281, unrecht und vermessen, heute
iiber etwas abzuurteilen, das seit oder vor Jahrtausenden
von Menschen geglaubt worden ist und uns Modernen voll-
stindig oder zum Teil fremd sein muss. ,Ihre Tempel sind
vielmehr Tempelhofe, die jeder aus einem offenen Schrein
und heiligen Hauschen bestehn, wohl auch selbst schon ge-
weihte Schreine. Oft sieht man auch nur vergoldetes Gestiihl
im Schrein oder im Tabernakel. Darauf senkt sich nach dem
Glauben der Javaner an bestimmten Tagen und Stunden der
Astralleib der Gottheit unsichtbar herab. Diesen unsichtbaren
Wesen wird dann der Duft von Blumen und Friichten als
Opfer von reichgeschmiickten Frauen dargeboten‘ (276. 303.
313). ,Es ist als hétte sich dies alles beinahe unverfilscht
erhalten, wie es in alten Zeiten war. Ein wunderbarer
1*
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Gedanke ist es, dass die niemals abgebildete Gottheit sich
unsichtbar in die Tabernakel herniederlisst, dass sie unsicht-
bar sich von aromatischen Diiften der ihr dargebotenen
Opfer ndhrt; und ein wie zartes Empfinden liegt in diesem
Gottesdienst, gerade in der Unsichtbarkeit der Gottheit und
in den Zeremonien, welche die Frauen verrichten!* Traum-
besitz. Ich mag nicht unterlassen, auf einige Strophen
K. F. Meyers hinzuweisen iiber solchen Traumbesitz (Nr. 34
der Gedichte):

Im Geheimen meines Herzens,

Mit den Augen meines Geistes

Schwelg’ ich in den lichten Wundern,

In dem unermessnen Hort:

O des Glanzes! o der Fiille!
Siehst du dort die Biischel Maises
Mit dem schongeformten Kolben?
Siehst du dort den goldnen Thron?
Goethe freute sich unserer Vorfahren, die sich nach Tacitus
,an den Gefiihlen begniigten, welche uns die Natur in solchen
Einsamkeiten mit ungekiinstelter Bauart so herrlich vor-
bereitet’. Er schildert seine Zwiesprache mit der Natur,
schildert den Schauplatz seines in frilher Jugend selbst-
geschaffenen Gottesdienstes unter Biumen und Felsen in
,Dichtung und Wahrheit* II. Buch 6, ebenso auch in seinen
liebevollen Landschaften, zumal der vorweimarer Zeit, das
urdeutsche Grundverhiltnis zur Natur als das seiner Weise
gemisse. So etwas meinte auch Dion von Prusa, wo er seinen
Pheidias iiber die #ltesten Religionsformen iiberhaupt XII 61
sagen lisst: ,Wie unmiindige Kinder so naiv und fromm-
gliubig sind die Menschen mgodvuodueror advra Todmor ovr-
eval te nal Sulety dore nal morlol @Y fapfdowr meviu Te
xal dmoplar téyvys Gon deods Emovoudlovor xal dévdpa doyc
nal aorjuovs Povs, oddaud 0ddauds oixewdtepn THS 1OOPTS-
Fingerhiitchen wandelt schlank,
Gleich als hitt’ er Fliigel,
Seit er schlummernd niedersank
Nachts am Elfenhiigel*
endet K. F. Meyer S. 27 das. Mirchen vom Buckeligen.
Wundervoll, dass die bergumfriedeten Menschenkinder auch
die Berge, von denen ihnen sowohl Segen wie Unsegen kommt,
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fromm verehren und sogar als zeugende Urkrifte sich denken:
petrae genetrict .. Felix ex wviso steht auf dem Altar des
Mithraeums von Poetovium; ,Osterr. Jahresh.* II 94 um 160
n. Chr. ,Geister und Geisterchen sind in allen Dingen‘ ist
naiver Glaube; unwillkiirlich sehen Phantasiebegabte an den
Steinen menschliche Ziige, unbewusst fallen die Maler auf
solche Gestaltungen, obwohl sie doch die reine Natur wieder-
geben wollen, und sie geben sie wieder, wie sie ihnen ent-
gegentritt. Auch bei dem Zeichner Goethe heben sich ab
vom Steinmassiv angearbeitete Korpertorsi. Sein Aufschreiben
ist ein Malen: ,Du musst des Felsens alte Rippen packen'
oder ,Die langen Felsennasen, wie sie schnarchen, wie sie
blasen‘ oder ,Fels und Biume, die Gesichter schneiden‘. Es
ist ja ein offenes Geheimnis, dass in dem Gemiit oft ein Bild
aufgeht, dessen Gestalt zuvor unverkennbar kérperlos, im
leeren Luftraum treibende Nebel #jire xamvdg, sich erst zum
Leben zu formen und seine Heimat zu finden scheint, ui
speciosa dehinc miracula promat. Willig nehmen die schwe-
benden Luftgestalten dann Farbe und Ziige irdischen Glanzes
an, die man ihnen verlieh, lassen sich bildartig ausprigen,
gesteigert durch allerlei Personliches. Sogar abgehackte
Stiimpfe hatte man im Kulte, dérdpa doyd: Hes. fovrdmoc]
avdyr Adjpnow éxudeivo!). Auch dem Verstéindnis unseres
eigenen Volkstums dienen wir. Es musste noch lange dauern,
bis der Kirchenmann auszurufen berechtigt war: Franci ydo-
lagiam (gemeint idololatriam) in Christi tyrocinium commu-
taverunt: noch um 1000 liess der Wormser Burchard an
seine Christen einzeln die Frage stellen, ob er noch an
Biumen und Quellen vel ad lapides quosdam quasi ad altaria
vota facial aut tbi candelam sew quodlibet munus deferat,
veluti 1bi quoddam numen sit, quod bonum out malum possit
inferre (Boese, Superstit. Arelat. 1909, 44. 55). Und wenn

) Auch blosse Zweige. Dariiber ,Arch. Anz.‘ 1892, 106, ,Ath.
Mitt.c 1893, 358. Rubensobhn ebenda XXIII 291. 301. Hesych. fdxyos]
. wAddog 6 év tals tederaig. Schol. ,Rittert 409 .. @Al xal vodg
nAddovg ods pdoras pégovory nrd. Bei Herodot 1V 79 will der Skythe
in Borysthenes Acovdowe Banyeior tedeodijvar’ uéAdlovre 0 ol &5 yetoas
dyeodae wipw tederyr (d.i. der Zweig) éyévero pdopa wéyiorov. Dionysos
dviiopdgos auf Kos (Herzog S. 49) empfingt durch Hes. $51ia]
xwAddovs 9 @vAla. Eoprh °Apeodirns seine Erklirung. @duyos fiir
Weinrebe ist also streng genommen nur Riickkehr zum #ltesten Wort-
gebrauch, Besonders die Romer haben diesc Verwendung.
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dann unter dem Zwange wirklich die rituelle Kultbetitigung
ausserlich aufgehort hat, innerlich hat sich die Haltung kaum
geandert, und in nicht wenigen der lieblichsten, tiefsten Er-
zahlungsmotive setzt sich uraltes Heidentum fort. Unter den
heiligen Béumen, denen man ja sogar Speisen darbrachte
und Geldstiicke unter die Rinde — andere Form des Opfers —
schob, standen den Deutschen Hollunder und Wachholder
obenan. Leiden sie, sterben sie, so kommt Unheil iiber das
Haus durch die Dimonen dieser Welt. Es ist wie ein Klingen
aus der Vorzeit, wenn der alte Hollunderbaum in der
,Heiterethei* das Wehe und das Wohl des Hauses mit-
begleitet oder wenn in der ,Chronik der Sperlingsgasse‘ der
Schutzgeist aller Beteiligten den Namen ,Wachholder® fiihrt.
Grosse Steine, Felsblocke galten auch in den Alpengebieten
als Opfertische und Sitze von Vegetationsdimonen, auf welche
man Kriige Weins, auch Milch und Kise oder Geldmiinzen
fiir sie niederlegte. Belege bei Mannhardt ,Feld- und Wald-
kulte* I 96 ff. Wo ein Kreuz daraufsteht, ist das alte Numen
doch nur umgenannt und umgestaltet, der Kern geblieben,
wie der christianisierte Steinblock in Roseggers ,Schriften
des Waldschulmeisters® S. 89 ff. Die Monchskirche Heiligen-
stein bei Ruhla hat ihre Vorgeschichte nur noch im Namen
bewahrt, in ihm aber auch fiir alle Zeit. Und so allerorten.
Aufsehen erregt auch heute noch der zuletzt von Wahnschaffe
,Geologische Landschaftsformen in Norddeutschland‘ 1924
Taf. XXX 1 veroffentlichte grosste erratische Block Nord-
deutschlands in meiner pommerschen Heimat, der in Gross-
Tychow bei Belgard jetzt inmitten des Friedhofs liegt, von
Bienen umsummt und von Vogeln umhiipft, seit einigen Jahr-
zehnten erst auf Veranlassung des Oberprisidiums der Pro-
vinz mit einem Kruzifix gekront; Temme ,Volkssagen von
Pommern¢ Nr. 187 erwahnt den Stein i. J. 1840 noch als
einen im freien Felde liegenden inmitten bliihender Wildnis.
Ein zur Anbetung wie vorbestimmtes Naturmal, dessen sich
die Kirche bemichtigt hat, wenn auch so spat. Temme
horte noch im Volke raunen, der Gotze Triglaff hause unter
dem Steinblock, den doch in unvordenklichen Zeiten ein
Gletscher hier abgeladen. Uralter Steinkult, nach dessen
erstem Inhaber wir auch die Legende nicht fragen sollen!
Im hessischen Walde liegen mehrere Steine aus der Heiden-
zeit, einer bei Marburg mit napfartigen Vertiefungen, in
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welche heimkehrende Beerensucher von ihrer heimgebrachten
Ernte noch heute abgeben, ein anderer bei Kirchhain unter-
halb der Friedhofsmauer von Langenstein, welches Dorf den
Namen nach diesem langen Steine trigt, spiter ein christia-
nisierter Gerichtsstein, wie eine gewaltige Stele aufragend.
Keltisch soll der Stein seinem Ursprung nach sein. Sed quis
scrutatus est? mit Tacitus zu reden. Heiligenkreuz heisst
nicht weit davon bei Wetter ein Flurname. In der Liine-
burger Heide hielt ein gewaltiger Prediger aus dem Volke
dort bei solchen Steinen seine Ansprachen, ,in grossartiger
historischer Naivetit’ fiigt Linde hinzu ,Liineburger Heide*
1911, 112. ‘

Im Altertum werden die drei Ausdriicke Stein (bearbeiteter
wie unbearbeiteter) und Altar und Gott oft gleichgesetzt:
Paus. 1 44,2 Zom 02 .. ADos mapeydueros muvpauidos oyfjuc
ob peyding - vovror AndMwva dvoudfover Kdpwroy und Hella-
dios (Phot. Bibl. 279 p. b3D) wov ¢ Poudy Excivor dyvid
Aoklay &xdhovy Ty T00 mag’ avroic Yeod mgooyopiay véporreg
@ e, d.i. Mdwi, aus Pherekrates Fr. 87 der ,Krapata-
loi‘ I p. 169 K; Schol. Vesp. 815 dyuvieds ¢ mo t@v avleioy
Pvpdv xwroedns xiwv, iepds 'Andihwvog, xal adrog 6 Dedg.
Depenpdine Koomardlows. Das ist nicht viel anders, als wenn
im orphischen Hymnus 19, der tatsichlich den Zeus Kepad-
viog angeht, genauer den Zsvg Kepawvds (Juppiter Fulgur
sagen auch die Romer), die Textiiberschrift ohne Variante
lautet Kegavvos und nicht Aws Kepavvod (Usener ,Kleine
Schriften IV 475 ff.) Der Widerspruch sitzt tiefer und muss
hingenommen werden; denn die FKrklirung desselben liegt
jetzt auf der Hand.

1. Paus. III 22,1 Tvdiov 0¢ tpeis udhiota améyer otudiovs
doyos Mdog. Ogéoty Myovor xadeadéria én’ aitot nadousdw I
tijs powiag. O TotTo ¢ Aidog dvoudodn Zeds Kummorug ®aTd, |
yAdooay mp Awgida. Verschlingert iibersetzt M. Mayer (bei
Roscher II 1540), auch Reisch, O. Kern ,Religion der Griechen*
S. 3 zweifelt, dumemjc ,vom Himmel gefallener Meteor* Wide
und Usener 481 ff. mit Recht. Das von Fick (bei Bechtel
,Attische Frauennamen‘ 136) versuchte Etymon, xonmcdrag
= xaranavrac ,der da Ende macht’, leidet an einem formalen
Mangel, sofern der Wechsel zwischen av und « wohl hier
durch folgende Erwigung ausgeschlossen wird. Im Attischen
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lesen wir unzihlig oft Formen vom Stamme mav-, nie aber
tritt dafiir zw- ein. Den einzigen angeblichen Ausnahmefall,
den IFrauennamen I/wvdvn, zugleich Namen eines attischen
Schiffes, darf man bestreiten, da das Schiff Hwrdyy, d. i
JFliegend’, auf mowrdodau zuriickweist, und nicht auf nadesda,
und nach dem Schiffe sehr wohl eine Frau benannt werden
konnte, nicht umgekehrt. Es muss also bleiben bei ,Her-
niedergeflogen‘. '

2. IX 11,2. Herakles will im Wahnsinn auch den Am-
phitryon in Theben umbringen, da fillt er in Schlaf vmo vo®
Mdov Tijc whpyijs, Svuwe Twpgovieriion dvoudiovow. Athena
hatte den Stein auf Orest geworfen und ihn damit vom
Wahnsinn befreit, durch Kontagium also. cwpgovorro ist
,der zu gesunder Gesinnung leitet‘, der uniibersetzbaren Sophro-
syne, und von Hybris frei macht. Das Sinnliche ist eben
zur Religion schon der Primitiven allein nicht genug, das
Besinnliche gehort dazu. Die Wirkung des Steins soll durch
die auch hier nachgewachsene Legende veranschaulicht werden.
Es war das Numen eines deoyos Aldog, den dann Athena,
bzw. Herakles, in Obhut genommen, sich angeeignet, d. h.
ein Hieron erhalten hat am Stein oder iiber dem Stein, wie
dergleichen so oft allerorten beobachtet werden kann. Auch
in Rom. Hilsen berichtet in Jordans ,Topogr.‘ I 3, 181 ff.
iiber den héochsten Punkt des Aventin bei S. Balbina, Saxum
genannt, wo einst Remus den Himmel und die heiligen Vogel
betrachtet haben soll. Eine Vestalin hatte dort sub Saxo
1 J. 123 v. Chr. aram et aediculam et pulvinar geweiht
(Cicero De domo 136). Wem? Wihrend Hiilsen vorsichtig
schweigt, gibt Wissowa S. 217 A., weil sub Sawo schon
Bona dea ihren Tempel besass, dieser auch die Kapelle noch
dazu. Ich denke, niher liegt es doch, an das Numen des
saxum selber zu denken, das natiirlich namenlos gewesen ist,
und sich des Wortes eines Kirchenmannes von den Rémern zu
erinnern: aras exstruunt interdum eliam ignotis numinibus,
solchen, fiir die sie keinen eigenen Namen, nur Eigenschafts- und
Titigkeitsworte haben; 70 yap dropu Aéyew odx elyor (Longos
I 8. Usener GN. 277). Der Mensch weiss oft nicht, woher
ihm seine Triebe oder Gedanken kommen; es fallt ihm etwas
ein, es wandelt ihn eine Sehnsucht an, eine Bangigkeit oder
eine Lust, von der er sich Rechenschaft nicht zu geben ver-
mag; es dringt ihn eine Macht zu bandeln oder es mahnt ihn



Heilige Steine il

eine Stimme davon ab, wie den Sokrates, ohne dass er sich
eines eigenen Grundes bewusst ist. Das sind Anwandlungen von
Geistern, die in ihn hineindenken, hineinhandeln von einem
andern Mittelpunkt aus als seinem eigenen. Von dem Dai-
monion in seiner Brust redet glaubig Sokrates, alles zusammen-
fassend, was darin antreibend oder abweisend rumort, von
seinen zwei Seelen Goethe, und wie viele, ohne dass es der
eine dem andern nachspricht.

3. IX 24,3. Ein ebensolcher Stein tat seine Dienste und
Waunder in Hyettos: & ‘Ywrriwe 0¢ rads éovw “Hpuxdéovs:
xal lipara efpacdar mapa todrov Toic wdprovow Eotir, 61T0g
olyl dydiuaros avr véxene, Aidov 0¢ dpyod xava 1O dQyuiov.
Man setzte sich auf solche Steine oder trat an sie heran,
sie aus dieser Stellung zu berithren und sich so begnadigen
zu lassen: vertier ad lapidem Lukrez V 1198 von der 7eli-
glosa silex, die er bekimpft (Diels und Kern 1 S. 7 iibersetzen
nicht genau ,umwandeln’; der Umlauf erfolgte anderswo, z. B.
um die Kaaba)l). Das von diesen Kultmalen ausstrémende
Fluidum hat wohl nie aufgehort zu wirken. Die Christen
bringen ihr Kreunz an und reden dann christlich von der
Supoltnog 100 aylov mveduatos, auch von seelischer fjovyia
— wie beim dwepos Adoc auf dem Latmos im Gebiet der
Griechenstadt Herakleia: Wiegand ,Milet‘ III I, 116 —, antik
sagt man dafiir z. B. &5 v (i, péyas odvoc Oc odx 0,
Jitog éxeiros. Natiirlich wird auch von lduura allerart geredet.
Die primitiven Abdriicke der Dinge sind eben unzerstorbar,
die Eindriicke der Jugend haften nun einmal am zihesten:
olor éyraduatra arexaddrov youqijs Enpiora pépore sprach Pla-
ton ,Timaios‘ 26 B. '

4. 1 23,4, Auf der Burg unter freiem Himmel de@r
aydiualtay ot ‘Yyelog ve fjy ‘Aoxhymot maida eivar Myovor,
xal Athpdg, énixlnowrr nal tadins ‘Yyelug. &ote 0¢ AMDog od
uéyag, alk’ door xadileadar puxor drdpu. i todrw Aéyovau,
ipina didvveos nhder éc wpw yip, avamadoacdar Tov Zidapov.
Hesych hat noch einen anderen Ausdruck: dépynlor] dpydr
und @éoyvpor] xadédpar: ol 0 rayira, also wieder dépyiior,
Ableitung von desgyoc. Jener Silen war ein depynxds (depy)-
xotes] dpyol, dramovduevor Hes.), der Stein ein Aveimoroc.

Ein gemaltes Steinbild aus Herkulanum, das Robert
(Halle 1899) verdffentlicht hat, macht aus der Legende ein

) Wellhausen ,Reste arab., Heidentums* S, 73 ff.
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Idyll: zwei Frauven erfrischen den miiden Alten, der auf einem
Steine sitzt. Da Jidywdc dem italischen silanus ,fliessendes
Wassert entspricht und eigentlich den Quelldimon bedeutet,
so darf in dem Stein auf der Burg wohl ein diggds Adog,
ein urspriinglicher Quellstein gesehen werden; ailavds Tépmamw
steht auf einer Vase von Vulci (Preller-R. ,Mythol.* 729 A.).
Dann wiare erst in und mit der Legende dieser Silen zu
einem Leidenden geworden, der erquickt werden musste, aus
dem Helfenden, der erquickt. Doch mag das unsicher sein.
Uber Regensteine S. 9. 17. Es ist nur natiirlich, dass Leben
erweckende Gotter die Wechselerscheinungen auch in der
Natur geregelt haben und die Herrschaft dariiber in Hinden
halten?). :

b. II 32,7. TFinen heiligen Stein besassen auch die
Troizenier, die mérpa Onoéws Aeyouérn hiess; bevor die
Theseuslegende das Urspriingliche iiberwuchert hatte, war
der Name fwpoc Zdeviov Awdg. Man erinnert sich an den
Juppiter lapis in Rom (S. 19). Ich denke, die Legende
selbst weist der Erklirung des Namens den Weg: die Be-
rithrung des Felsstiicks machte den Theseus, machte iiber-
haupt stark, und dieses Starkmachen durch Kontagium liegt
im Beiwort des Steinfetisch ausgedriickt: Xdéviog. Zeus
29éviog hat sich den Stein erst angeeignet, wie Hygeia und
Athena Hygeia den Stein auf der attischen Burg, und anderes.
Nach Wuttke ,Volksaberglaube‘* 8. 309 behauptete man in
gewissen Gegenden Bihmens Stirke zu erlangen, ,wenn man
beim ersten Gewilter im Jahre einen schweren Stein aufhob
und ihn einige Schritte weit trug’ und nach S. 333 in Mecklen-
burg: ,Ein etwas tief liegender Feldstein vom Manne friih
morgens aufgenommen und damit drei Kreuze iiber die Brust
der Frau gemacht, dann der Stein genau so wieder hingelegt,
dass kein Licht die untere Seite bescheint, hilt Brustiibel

) Ein ruhender Gott: dnal. var. I ed. Studemund p. 267 dxd -
Awvog Koirov. Paus 1X 2,38 dxraiwros xnolry in den Felsen (daneben
die sog. Artemisquelle). mergdxoirog A. P. XV 27,20. e8dovs’ én’ dneijs
&v narngeqet wérgwe ,Philoktet' 272. Auch é£dunocrog gibt es (=dyoaviog).
Die Gotterklinen erliutert Reichel a. a. O. Hes. wdaxis. nAivyy ist
auch bei Hes. wiAdua] »nai thy Any yoear nal why xowvyv 4 v yiw
fiir wowsy herzustellen. Paus. IX 38,5 wird so verstindlich. Auch
nwAiopds, dvaxiireigiov, dvaniiouds, drdxlios verzeichnen die Lesika
in diesem Sinne.
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von der Frau ab.* Moglich, dass der unbekannte Dichtervers
bei Schneider Callimachea 11 p. 113 evt’ dv 6 maic dmo uév
yvakov Aldov ayxdocacdar {dgxioc 7t o. i. —> sich auf das
Theseusabenteuer bezieht und der ,Hekale* angehort hat. Vgl.
Wilamowitz ,Berl. Sitzungsber. 1904, 629. 9ydalog bedeutet
,mit einer Hohlung versehen‘. Fin Theseusstein derselben Art
wurde auch in Attika gezeigt: Schol. ,Ritter* 785 &ore ¢
xal "Ayélaorog méTpa nakovpdvy mapa toic Admraiorg, Smov
nadloar padl Onoéa péllovia xavafaivew eig “Awbov: Gdev xal
rolvopa vije mévpar 7 Ot énel Sxathoer 1) Anwftne xlaiovoa
6v' et i udpnp (bet Eleusis, fiigt eine andere Tradition
hinzu).

6. Amizar erwihnt Herzog S. 45 aus einer unedierten
Inschrift auf Kos, ,wenn das nicht bloss die Zunft der Kelterer
ist’. Aber Stephanos Byz.: Anvaioc] ayawy Adwvidoov év dygols,
amo wijc Aod .. ot 0 wal Sijuos Afpos, ydoa tijc Hioardw.
6 modltng Awpaiogc: Diéywy. Meineke zeiht den Verfasser
eines Missverstindnisses, weil er sich durch die Abtrennung
der Worte A#rog bis zum Schluss und durch die Verselb-
stindigung zu einer zweiten Glosse hat tiuschen lassen. Es
gab aber keinen attischen Demos A#jvog. Wohl aber gab es
auch in Elis wie in andern dorischen Lindern die Orts- und
Flurbezeichnung d7juoc (v. Schoffer bei Pauly-W. S. 130 und
Herzog a. a. 0.). Kine dieser eleischen Dorffluren hiess also
Afjvoc. Gewiss nicht nach einer Kelter. Aber die Kelter war
zuerst ein ausgehohlter Stein, also ein Stein, und Aavdy] Aldov
hat Hes., wo wieder die Herausgeber sich an der Uberliefe-
rung vergriffen haben. Sodann.die. bis in die letzten Tage
misshandelten ovildvior dcol auf der lykurgischen Rhetra.
Das sind cuofdutor; lavde Stein oder schon Altarstein liegt
zugrunde. Zeus und Athena sollten durch Lykurg einen
gemeinsamen Tempel erhalten (dw¢ Zwviloviov xai Adypag
Zvllavias iepor idpvaduevor xtl.); bisher hatten sie nimlich
nur denselben Altarstein. Beste Erliuterung dafiir sind die
Urkunden, wie IG. XII 7,255 p. 70 aus Minoa: Zdpam  Iaide
Avoifide Deolc ovwvdows xai avppdpots yapiotijplor; diese hatten
also nicht nur denselben Altar, sondern auch denselben Tempel,
und das wollte man betonen. Tempelhiuser waren damals
noch nicht allgemein. Um den freien Altar standen Biume,
in deren kiihlen Schatten man sich nach dem Gottesdienste
lagern und erfrischen mochte. Das sind die yvxwjota, von
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denen die altmilesische Gildeninschrift wie von etwas Selbst-
verstindlichem spricht (637 W.); Hes. yuxuijota] oi dloddetg
nul ovvaxior tomor. Dahin gehdrt auch der (noch iibersehene)
Apollon omuords ,der im Schatten’, dessen Andenken wie
den n. Koo die wenig beachteten Epikleseis in Stude-
munds Anecdota varia I p. 267 gerettet haben, und manches
andere. Sonst scheint der von Buresch (Aus Lydien 9) aus
einer lydischen Inschrift hervorgezogene spite Personenname
Aapddorog zu beweisen, dass der Glaube an einen Adjrog
genannten Steingott auch damals dort noch nicht erloschen
war, wenn der Name richtig iiberliefert ist (Sittig De nom.
theoph. p. 91). Dafiir spricht die sachliche Gleichung A#fjra
— Bdxyw, die nicht nur fiir die Arkader gilt (Hes.) und die
Gleichung A#fjrog — Bdxyos zur Folge haben muss. Vom
heiligen Stein gegeben??) ,Damit ihr Schooss fruchtbar werde*
opfern die Frauen von Java Blumen und Friichte vor den
leeren Gotterthronen und an gewissen Quellen; ich habe S. 3
davon gehandelt. Radermacher schreibt mir: ,Als ich noch
in Priim in der Eifel lebte, fiel mir neben der Landstrasse,
die nach Niederpriim fiihrt, ein Stein auf, der dem oberflich-
lichen Beobachter wie ein Chausseestein erscheinen konnte;
er stand ungefihr an der Stelle, wo gegeniiber das bischof-
liche Konvikt erbaut ist, also noch im Weichbilde der Stadt.
Man sagte mir, dass kinderlose Frauen auf diesem Steine
niederzusitzen pHegten und dann fruchtbar wurden. Jene
Strasse ist, glaube ich, ein Teil der uralten Verbindung
Aachen-Trier.* An diesen befruchtenden Stein muss denken,
wer das alte Epigramm auf dem Terponstein von Antipolis
gelesen hat IG. XIV 2424 (Kaibel 784 und p. XVII); ¢n phalli
speciem formatus lapis bemerkt der Herausgeber: Tépmaww
glul dedc Depdmov oepwijc Apooditns, Toig 08 wavasrijoast
Kvmoic ydoww dvvamodoly).  Ahnliche Wesen Ath. X 441 E.
Wilamowitz ,Pindaros‘ 39.

7. Uber die Séulen des Herakles hatte Parthenios Fr. 31 M.
nach dem Scholion zu Dionysios 456 (GGM. II 448 M.) ge-
handelt: ¢ 8¢ Hupdévios Bpudgew tas ovihas gnoly elvar:
‘udgrvoa 8’ duuw’ Tije (ty Hdss) énl ['ddewu ... Aimwe Jvudv,
dpyaiov Bowagijos am’ oPvopa to moly dedéag’. Bernhardy und

) Arats Mutter Comam. 324 b heisst Aygvoddee im Vaticanus-
Palatinus 137; sonst .lyroddga.
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Martini #ndern das Unmogliche in Afmed’ oipov (so) um. Das
Richtige ist Aimey luor: ,es hat in Gades einst einen alten
Kultstein gegeben mit aufgemeisseltem Genetiv Borapijos : doch
ist der Name durch Herakles ausgetilgt und verschwunden,
der Stein geblieben‘. Daraus machte dann unter Berufung
auf Aristoteles Fr. 678 R. Ailian V. H. V 3: die Menschen
hitten den Briareos ,vergessen‘, ‘HpaxAéovc 02 mpoonydpevoar
ta¢ omjlag. Vgl Euphorion Fr. 60 Sch.

Ghuoc ist ,der Stein ohne Ecken‘: 6<{2>uofolddec Pireg
,der mit runden Steinen beworfene Meeresstrand‘ erliutert
Hes. (nfdloc] Adofdlos derselbe). Gegensatz Aidaf méron
dfoog '0Od. V 415 mit Schol. und Hes. Es ist ein in der
Schriftsprache etwas zuriickgetretenes, daher viel entstelltes
Wort, doch hat es sich im Volk gehalten; ob die Sprach-
vergleichung mit der Etymologie Recht hat IF. 187, lasse
ich dahingestellt. Schol. Ven. A zur Ilias XI 187 beschreibt
so: GAuos 04 dort wmoidog AiBog, eig Ov womrovow domgia ol
dAla wvd und Hes. SAuog] mepipepns Aldog, udpuagov, ér d
1a¢ Pordrag tpifovorr. Pollux X 8 weiss noch, dass zod _el-
(ot toimodog o Enmidmua, v Eyxddyrar 1) moogiris, GAog
xadeirae. Silens Sitzstein auf der Burg S. Y. Einen solchen
M9o¢ nennt Pausanias fiir Theben vor dem Ismenion Martotg
#og, und Apollon selbst ist &olpog, évoluog, éroljug, ebenso
die, welche auf solchen Sehersteinen schliefen: &molduic] eidog
ndytecwc Hes. aus einem psilotischen Dialekt. Ein Seher “O2w0g
bei Hes. (Steph. Byz. “Oluwreg), das Sprichwort & 6lucwn
etvdom Zenob., III 63. Bei Aristoteles ,Pol.¢ III 1275 b 26
steht ein ironisches Wort des alten Gorgias iiber die Ertei-
lung des Biirgerrechts in Larisa: die neuzugelassenen Biirger
seien xaddmep Gluovg Todg Vo T®r SAjomody mEMOMUEVOVS
,ein bisschen hergerichtet, aber ganz unempfindlich in natio-
naler Hinsicht‘, und die verantwortlichen Staatsstellen, die
Aagptoomotof, seien wie die Steinmetzen, die nur glitten konnen
und Spitzen abfeilen. Von Gorgias angeregt schalt Timon
den Kleanthes aus Assos eine Adogc "Aadatog, 6liog drodsiog
XXIV W. Wir werden diesen ,etwas glatteren Steinen‘ noch
begegnen.

8. Unter dem Worte @agyijlia steht bei Hesych ein

triimmerhafter Rest allerbester Gelehrsamkeit, zu dessen Ver-
wertung Kretschmer ,Glotta’ X 108 ff. den Anfang gemacht
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hat durch die Parallelen doynloc — Appflia, pduciog?)
ydapunlos — Iaprlee und durch den Hinweis auf den ge-
hauchten Digammaersatz in fomegog, éotia, éxddr usw., wodurch -
die Entstehung von @agyijlia neben Tagyria aus ta Agyijhia
formell verstindlich wiirde, d. h. aus den dgyof (Afdor). Aber
das an sich Zulissige bedarf des Berechtigungsnachweises.
Und dazu scheint die Hesychglosse beizutragen, aus der ich
das Notwendige hersetze: .. & 02 toic Agynhiows (so) dragyas
T puodvwy mototvtar xal megixouilovow  tatta 08 dagyiflid
paow. .. xai 'Aoyiloyds gmow ‘d¢ paie vov dyet T Agyrihia’. ..
nal 6 dagynlog yibroa éotiv drdmlews omeoudrwr. xal magd
Muinolows ayouévy émuppdwnots. In der Hds. ist & d0¢ roig
"Agynhiowc iberliefert, von Kretschmer gerechtfertigt; wer
wird auch in Scholien und Lexika Varianten dieser Art,
zumal wenn sie sich irgendwie halten Jassen, entfernen wollen!
Die Erstlinge des Feldbaus hiessen nach dem Kultwesen
"Apynloc (Agynhog), dem Fetisch, der vor Apollon in dieser
Religion heimisch war. Der Form nach aber gehort doyniiog
(doynlog) zu dpyds, wie yaurjhios zu pduog, und bedeutet
das, was zu dem Ggyos Aifoc gehort. Apyihia ist das Fest
des dgyoc Alfoc oder der doyoi Ai¥oi. Kretschmers Satz
S. 108 ,Die Thargelien waren ein Fest, das seinen Namen
von den dagyrjlia, den Erstlingen des Feldbaus, hatte, die
an diesem Fest dem Apollon @agyiiioc dargebracht wurden’
muss berichtigt werden. Nicht von den Feldfriichten, den
drapyal, dpyal, doyuare (davon wiirde dpyijdia zu erwarten
sein), sondern von dpydg A{Poc hat das Fest und sein Inhaber,
(Apollon) Apyriiog, seinen Namen oder Beinamen. Sogar das
Festgebick ddpynhoc hat seine Bezeichnung daher. Das Wort
ist gebildet wie die oben angefiihrten Fille, denen ich
Onuéydntoc] utooduevog dmo ot drjuov hinzufiige. Bei Apol-

') Hinzutritt die Reihe #dfog, Kvpog, K5fedos. Denn so heisst
der altsikyonische Faustkimpfer in der besten Pausaniashandschrift P
zu V1 13,7, nicht aber Bioxedog mit Metathesis, wie die Ausgaben und
Pauly-W. haben. xdgog ist nach den Lexika nav rergdywvor (daher
das Beil »9gydis Schol. Lyk. 121 p. 339 Sch.) und eine Art Mannes-
ideal wie Quadratus: yegolv te xal mogi nal véwi tergdywvow, &vev
Wéyov tervyudvov Simonides. Die Ausdriicke fiir die redeidrns (Sieg-
fried ,Stud. zu Polybios‘ 87) lohnt es sich zu erfassen. Dahin gehort
vor allem xg#yvos ,der Haupt und Glieder hat‘, besonders schin z. B.
duddonados %p. im ersten ,Alkibiades® — ein besonders gliicklicher
Fund der Linguistik.
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lodor II 7, 8f. heisst eine Thespiade Apyéin; es gibt auch
yduehog neben yauriog.

9. Pausanias III 18,1 erwihnt dupoloyioas Agpodirng
dyatpa idoupévov xara pavteiar und im Volksliede 111 p. 6566 B.
steht die Bitte avdfal’ dve o pijoas, @ xala Aggodita.
Dies vorausgeschickt wird Archilochos verstanden I'r. 116 B.,
‘das aus jedem Zusammenhang gerissen bei den Metrikern so
lautet: Hephaistion p. 18 W. nebst Scholien dypog xaxod 0¢
yrjoaos xadawei, und so die Ausgaben, zuletzt noch Diehl in
der Anthol. lyr. I p. 243. Weder dypos ,Furche’ noch die
Hartungsche Konjektur ofuog ,Gang’ helfen, und »xadaipel
,deturbat bleibt vollends ritselhaft; DBergks xatriygei erst
recht. Ich wiirde nichts wagen, wenu nicht die blosse Akzent-
verinderung xadalper schon geniigte, das Dunkel aufzuhellen:
,vom bosen Alter‘ reinigt dort irgend eine Kraft, eine gott-
liche oder doch eine irgendwie magische. Und diese schaut
aus der andern metrischen Uberlieferung desselben Verses,
irre ich nicht, sogar ganz deutlich heraus; diese Uberliefe-
rung ist von jener ganz unabhingig. Auch die 4rs des
Atilius Fortunatianus bat den Archilochosvers fiir Metrisches
erwihnt, aber verstimmelt, zum Gliick wenigstens die beiden
Worte oduov xaxov; so, ohne Spiritus und Akzente, bei H. Keil
in den GL. VI 299. Hier also die Variante 6iuov neben
“dyuog- der griechischen Metriker. Aus beiden Zeugnissen zu-
sammen entnehme ich SAuoc als Subjekt auch zu xadaiper:
ein Stein ist der hier gemeinte dufoloyip ¢. Und da
die beiden Verse sich syntaktisch wie irhaltlich aneinander-
schliessen lassen, Hesychs &¢ qaie v»ir dyer va Japyijhu
(Fr. 113) und 116, versuche ich es so (es soll nur eine Mog-
lichkeit sein): ,

Peog Oaolawor vdy dyer ta Agyriha

Ghuos, naxot 08 yrgaog xadaipet.
Auf xoxod liegt der Ton, es gibt ja auch Awagov yijoag.
Eine Situation so spottisch, wie die deutschen Verjiingungs-
bilder mit der magischen Miihle. Da wird es nun auch nicht
iiberfliissig sein, wieder an die Bussordnung des Bischofs
Burchard von Worms zu erinnern; sie spricht fiir sich selbst:
Wasserschleben 8. 644 Venisti ad aliquem locum adorandum
nist ad ecclesiam . . ., id est vel ad jfontes vel ad lapides vel
ad arbores vel ad bivia et 1bi aut candelam aul faculam pro
veneralione loci incendisti aut panem aut aliquam oblationem
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dluc detulisti ant <bi comedists aul aliquam salutem corporis
aut animae requisisti ¥ St fecisti aut consensisti, tres amnos
per legitimas ferias poeniteas. Couperus schildert (oben S. 2f.),
wie die Javanerinnen an die leeren Gotterthrone treten mit
ihren Blumen und Friichten, damit ihr Schooss gesegnet werde;
auch an Quellen (S. 90).

10. Bei Hesych ist in der Thargelienglosse noch der Satz
nal swapa Milnolo dyouévy *Empodwnoic offenbar entstellt;
Meineke FCG. IV 720 will atdouévny éni qpovijoer, weil Hesych
von einer legendarischen Milesierin Thargelia sagt, sie habe
ihr Vaterland wiederholt durch ihre Klugheit gerettet. ’Emi-
podynais ist vielmehr aus mipoévwors verdorben, wie eigent-
lich schon der A{®o¢ owggoviorije von Theben nahelegt (S. 8),
und @erdm und qpevwripiov] vovdérnoig Hes. treten bestii-
tigend hinzu. Auch Archilochos (oben 8. 15) hatte dem Fetisch
offenbar die Kraft des owqpooviCew qperodv émipoevody zuge-
wiesen. Die Stimmung des Gemiites, die Richtung des Ver-
standes wird als eine Art Heilmittel angerechnet. Wuttke
S. 92 schreibt aus dem Posenschen: ,Tau, der sich in Ver-
tiefungen auf rohen Steinen, die auf Kirchhiofen liegen, aber
nicht Grabsteine sind, gesammelt hat, vertreibt, schweigend
angewandt, allerlei Hautiibel, und wenn sich Méadchen und
Frauen bei Mondschein auf Kirchhofen damit die Schlife
benetzen, werden sie klug und konnen die Gedanken der
Minner erraten.’ Das ist auch Zmgpérwas! So hiess also
ein Festritus in Milet.

11. Neben dem Tempel der eleusinischen Demeter in
Pheneos VIII 15, 1 ff. memolsrar Hévpmpa xalobperor, Aot dbo
Apuoopéror wpds allflovs peydlor. Beim jahrlichen Weihe-
fest (zehers)) offnen sie diese Steine und nehmen die dort
aufbewahrte Schrift, die sich auf die Mysterien bezieht,
heraus, um sie nach dem Gebrauch des Nachts zuriickzulegen.
.Die Pheneaten leisten auch in der Mehrzahl ¥mép ueyiotcor
v Hetoduart, wie ich weiss, den Eid (duvdvras olda). Der
Deckel des Petroma ist rund und hat auf der einen Seite
die herausnehmbare Maske der Demeter Kidaria. Diese bindet
der Priester beim grosseren Feste um und schligt (wwafet) xarc
Myov & Tira 7odg tmoydoriovs.t Klso eine Steinsetzung! Und
dazu jene Unterirdischen, die wie vor Zeiten in unserem
Lande so in Hellas ihr Wesen getrieben. Raum genug hatten
sie hier wie dort, bis ihre Zeit eben um war und das kleine
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Volk ausstarb. Aber der Glaube an sie ist nicht ausgestorben,
und uns geblieben der Reiz, Gestalten nachzuspiiren, die
wenngleich selber lingst vergangen ,noch solche Schatten aus
dem leeren Raume fallen lassen‘.

12, Mit dem Stein von Pheneos scheint ein megarischer
Kultstein aufgeklirt. Mit diesem steht es so. Pausanias
nennt I 43,2 beim dortigen Prytaneion den Felsen 'Arvaxhijdoa,
das Etymol. Magnum Avaxindpic. Pausanias erliutert zwei-
felnd: ¢ Anwimme, & ror mora, Sre vy maida niavivo
{nrodioa, xal évvaida dvendleosy admipy. Eowxora 08 TdL Adywi
Sodow & nudc #u ai Meyoapéwy yvvaixes und der Etymologe:
Avaxdndols] néroa & Meydpows, Stv 1) Anuajme xadeodeioa
én’ avrijc avexaleiro iy Ko xal éx tijc dvaxkijoswe xal vy
nérpay Avaxindoida xalotow. Medddog. Wie xolvufridoa
,Badewanne‘ ,Taufbecken‘ von xolvufdw, so kommt dva-
xhjdpa von dvaxaléw; danach heisst der Fels, weil bei oder
auf ihm der Hinaufruf erfolgte, wie xolvufridoa, weil in
dem Gegenstande das Baden erfolgte. Das war Namenssitte
(Ghiaxtrip] & du aBgoiloviar of Zixeldol Hes. CGF. I p. 204
Kaibel). Als Demeter zu dem Steinkult hinzutrat, wuchs
ibre Legende nach. Steinkulte sind eben é&lter als die mit
ihnen verbundenen Olympier. ,Geschlagen‘ werden die Unter-
irdischen in Pheneos durch den Priester in der Demeter-
maske. So wohl auch in Megara. Die Lebensgeister sollen
wachgerufen werden. Das aquilicium bei Diirre durch die
pontifices ist nur einer von vielen Riten.

~ Analoga zu dvaxaljdpa bietet die Komddie in orwuvhidoa
,Schwatzhaftigkeit’ (doufosrwuvlidoa Bekker Anecd. 1 b, b),
gwmonepmegndoa ,wirbelnde Geschwitzigkeit® von wépmegog
,windig* (Plut. Demosth. 9. Diog. L. II 108); der Typus stammt
aus der Volkssprache: géedhoor xdwatdgoy »dfedoov. Eupolis
(inc. 167 M.) bezeugt Acifndoov als Epudgoy yweiov; daher die
Quellgegenden Aeifndpa auf dem Helikon und in Makedonien
(Photios); Asifedpor die Strabon-Hdss. 1X 410, Ndupar Ae-
fiidoior . a. die Pausanias-Hdss., wo es dann weiter heisst:
xal syl (vip uév Aifndordda dvoudlovow, 1 8¢ Erépa Ilérpa)
yUvaunos uactols giow eixaouévat, xai Suowy ydlaxte Téwe
dn’ adr@v dveiow. Aeifndoiddwr Nvupdv &vrgoy auch Stra-
bon X 471, Lubetrides Schol. Vergil Ecl. VIL 21, Libethrides
Varro De lingua lat. VII 20. Wenn von den beiden Leibethrion-
quellen die eine Aeifndolo heisst, Quellfels also, die andere

Rbein. Mus. f. Philol, N. F. LXXVIIL : 2
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einfach [Térpa, also Felsenquell, so ist das derselbe Name,
nur in seine KElemente auseinandergezogen. Kine besondere
Art geloster Zwillingsbildung, darf man sagen, zumal diese
anyal dargestellt waren als Einheit auch kiinstlerisch, als
eine Frau mit zwei Milchwasser spendenden Briisten.

13. Es gibt eine Sesselinschrift im athenischen Dionysos-
theater IG. III 1, 296: iepédwg Aufopdgov, die vierte im ersten
Keil. Diese Lithophorie des attischen Priesters wird durch
einen Satz der alten Statuten der milesischen Singergilde
iiber die Prozession nach Didyma erliutert: xal. pdiloc
péoovrar dbo, xal viderar map’ ‘Exdryy tipy mpdodev mvléwy
dotepuévog xal axgiftwr xovaonmévderar, ¢ O Erspog éc Aidvua
éni Hpag tiderar. Was ein yvllog ist, sagt Hesych: ydalog]
x0fog 7| verpdywvog Alidoc (oben S. 14) und ydilot] ordduot,
d.i. of &uot. Auch Rom hatte Ahnliches: Festus p. 115 L.
Manalem vocabant Lapidem eliam petram quandam, quae
erat extra portam Capenam tuxta aedem Martis; er wurde
von den Priestern durch Rom gezogen (Jordan ,Myth.‘ I 354,
Herodian V 3, 5). Anderes lasse ich. Der Funktionsname
MBopdgos begegnet auch III 1,702 in Eleusis: Avgnlios Avdo-
@dpos Ipdodexros Migroxpdrovs Kepalfjdev. Aber dem eleusi-
nischen Kulte braucht der Inhaber des dionysischen Sessels
nicht notwendig angehort zu. haben. Paus. VII 22,4 wird
ein Kreis heiliger Steine in Pharai bei Patrai beschrieben:
éorijwaot 08 &yydrara to¥ dydiuarog (des Hermes) zevpdywror
Mdor roudnovra pdliora doidudy. tobrovs oéfovery oi Dageis
éndotwr P90 Twos dvoua Emiléyovies' Ta 0¢ v makaidrega ol
voic miow “Elnot tyuds de@v dvei dyadudrwv elyov Goyol Aidot.
Beachtet man diese Sitze und die sonst angefiihrten Kult-
steine aus der Periegese des Pausanias, auch die einleitenden
Worte I 23,4 dort 8¢ Adoc oD péyas, AN’ ooy xadileodau
xgoy dvdpa xth., SO kann an der Bedeutung des stein-
tragenden Priesters im allgemeinen kein Zweifel sein. Niheres
ist zur Zeit nicht bekannt.

14. Zu dem inschriftlichen Ai¥opdgoc aus dem Dionysos-
theater tritt Theophrast bei Porphyrios De abst. IL 7 iiber die
Prozession an den Thargelien, der nach den Handschriften seinen
Bericht so beginnt: 7 Ao Fr xal viv dpwuévny (Nauck
Sowpévn) mopsy) 1Mov te xai Se@v ... So die beiden Mona-
censes 39 u. 91, wie Professor Leidinger von der Staatsbiblio-
thek zu Miinchen mir bestéitigt; der dritte Monacensis 461, von
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Nauck hier unbenutzt, hat dp@v; diese Lesung stammt also iiber
die Editio princeps hinaus schon aus irgend einer Uberliefe-
rung. Im Codex des P. Victorius Mon. 171, von ihm selbst
geschrieben, fehlt der Satz. Dies der handschriftliche Tat-
bestand an der hochwichtigen Stelle der Porphyriosschrift.
Er ist aber unverstindlich, wenigstens fir die mousms) 7jliov,
denn an ‘Qp@v scheint kein Zweifel; auch an der Parallel-
stelle im Scholion ,Ritter* 729 erscheinen Helios und die
Horen ITvavoyiows xat Oagyniiow fiiwr xal “Qoag Eoprdlovew
A%pator .. Enprnyro 68 16w Farldy — der Eiresione — af dpat;
(so Wilamowitz). Gewiss ist es merkwiirdig, dass der Grieche
das Licht, das der Mensch bei seiner Geburt zuerst begriisst
und wonach er auf dem Sterbebette zuletzt verlangt, in die
Welt seiner Kulte nicht aufgenommen hat. Aber darum ist
doch nicht Andilwvog zu drucken (Vitae Homeri ed. Wilamo-
witz p. 35). Theophrast beginnt die Prozession nach Erwih-
nung der unblutigen Opfer: moumeder yap eilvomda dypwotig
éni mvonpiwy HyniTndelagt), 8ompia, Ogls, pixvia, xpidal,
mvpol, malddn fynnela, dledowy xal xoudivwy @doic, Jodo-
ordrnc, yvreos. ,Unter dem Vortritt von —*, in mugmpiwy steckt
ein Genetiv des Femininums, wenn der Schein nicht triigt.
Etwa mwgmidvng von den mwgfjveg, falls dies Wort nicht bloss
Steinobstkerne, sondern auch Steinobst bedeuten konnte,
axpddgva, auch dgaia. Man konnte dann an eine Art Obst-
kuchen denken, den man herumtrug und als Reliquie auf-
bewahrte, wie das noch heute im Gebrauch ist. Im Tamina-
tal wird zu Fastnacht ein Kuchen hergestellt iiber einen sich
gabelnden Haselzweig, indem der Teig spiral herumgewunden
wird, dann in Butter gebacken und zuletzt mit Gold- und
Silberpapier reichlich geschmiickt. Am Morgen wird er von
den Buben abgeholt und in Prozession triumphierend durch
die Gassen getragen, zuletzt aber iiber den Tisch in der
Stubenecke oder hinter einem Heiligenbild aufgesteckt, wo
er das ganze Jahr unversehrt bleibt. So nach dem ,Schwei-
zerischen Archiv¢ VII 1903, 1564. Die sakralen Ausdriicke
gipeowdyy und dvdvy (Herzog S. 13) vergleicht man unwill-
kiirlich, jener ein mit Wollfdden und Friichten behangener
Zweig, gottliches Symbol, das nach dem Umzuge #w dyodv

) “Hynropia heisst eine rhodische Nymphe bei Diodor V 57f,
die Mutter der Kydippe.

PAS
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neben die Haustiire gehiingt wurde (Pausanias p. 155 Schwabe).
Das &w dayodv (Wilamowitz p. 57) beweist den Prozessions-
gang auch durch die Felder. Es bleibt bei Theophrast-Por-
phyrios noch eilvonda (dypworic), ein Wort, das sich erhellt
durch die verbalen Zwillingsbildungen eilvondodas, ilvandotou,
diese nach dem Typus ovpepedweiodar xegroueiv (,scheren und
schneiden‘ im ,Simplicissimus‘) gebildet: denn den ersten
Verbalstamm erldutern die Glossen Hesychs : 70 magandneiows
10ic 8peot xai voig oxdwnbw iévar und eilvomdvrat] megl Toy
adrov tomov otpépovrar pera xapdrov. Auch eilvdudg] oixdc,
tpopog. ,Das Schleichen. und Hinziehen der Prozession‘ ist
also auch mit eilvomds gemeint. Schade, dass Buttmann ,Lex.¢
IT 165. 157 und J. Wackernagel ,Verm. Beitr." 6 das Kom-
positum nicht behandelt haben. Sophokles, wo er den leidenden
Philoktet 291. 702 von sich sprechen ldsst, sagt eidvduny
ddotywoy dEéhnwy mdda (trahens genua, émiodpwy) und elpme
0’ dMov’ dMaw vdT' &y silvduevog, maic drep @idag Tidivag;
miide kroch er hin und her, die erlegte Beute zu suchen
oder Kriuter gegen die Schmerzen, im Zickzack. Die sonst
nicht belegte Form eldvonds habe ich dem Muster dmoomdg
,Rh. Mus.* LXXIV 440 nachgebildet.

In Theophrasts Worten Hvavoyioic xal Oagyniios Hliwe
xal “Qooug Eogrdlovow Adnaior scheint noch etwas nicht in
Ordnung. Anakreon Fr. 41 B. spricht vom Gotte Tagyiiioc:
o¢ ydo @n Tagynhos Superéwg Oioxely, wo doxely gemeint
sein wird und eine andere Gottheit angeredet ist. Choiro-
boskos GG. IV 2,25 sagt gerade von dieser Stelle: 70 dé
Tagyrihios 8voud éott daiuovoc und Photios: Gagyriia] oprr)
CAd%fmow add. Et-M.)> Agréudos xal AndMawvog. xai piy
Oagynhay {xal> 6 T@v omsoudTwy Heotos xVTeoc iepod Eyrj-
uazog® fhpovy 0¢ dv adriji dmagyac TdL Ved TV TEEPOTWY
xapm@y* {pool 0¢ ov Deov elvaw Oagyriiiov), dvoualduevov dmo
T00 épew iy iy, Tov adrov dvia e “Hilwe. lovavro 08 év
adtijt ®al yopoi xai dyaw @ogyriha. Die Erginzung spricht
fiir sich selber. @agyijlios ist es also oder @dgynlos, der
amo tod Pégew v yijy erklirt werden soll. Gleichsetzung des
Oagyrjhog mit “Hlog ist Folge erst dieser Sorte von Etymo-
logie, in dessen Zusammensetzung der alte Etymologe $#épew
yij fltog verbunden glaubte (Et.-M. Oagynlidy 62 6 évdéxarog
uny évoudleror, &mel tove 6 Ao mupddng ot xai év TovTn
L upl Ta Tijc yiic dvdn dveénpalveto® dmo toT Pégery ody
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T pijpr 10 08 Veoudy ddoynov @vduaoras). Kein Wunder
also, wenn in dem Texte des Porphyrios “Hiwoc dort erscheint,
wo der eigentliche Thargeliengott, eben Oapynilios, erwartet
wird. ‘Hlov xai ‘Qpdv mag bei diesem Spitling stehen
bleiben, Theophrast wird selber @agyniiov x. ‘£2. gehabt haben.
Andllovoc im Texte wire falsch.

15. Nach Paus. VI 20, 15 war der sog. Taraxippos der
Rennbahn zu Olympia ein Stein des Anstosses und sehr ge-
fiirchtet, beschrieben als oyfjua fouod mepipegods, also ein
heiliger Stein, dem man opferte und zu dem die Rennfahrer
beteten yevéodar apiow iAewy tov Tapdéinmoy. Als einen solchen
Gegenstand bezeichnete den Taraxippos auch eine zweite Tra-
dition, eine legendarische; es muss ja schon ein schlechter
Heiliger sein, an den sich nicht Sagen, Mirchen und Legenden
heften, dadurch erst wird das Alte unsterblich. wdgpovr avdpdg
adrdydovos xal dyadol o &ic immxiy, Namens *£éviog, so
Pausanias. Lykophron 43 dagegen nennt den Kultstein zwar
auch Tapdéwrmos und zdpog, den Begrabenen aber "Ioyevos:
‘ynyevois Inmwy vagaxtnsc 'loyévov tdgpos’ am Kronoshiigel.

"Ioyevoc also nannte die zweite Tradition von Olympia
den Inhaber des Steinkultus. Der Vollname dazu steht bei
Herodot VII 181: ’loyévoos. Es ist also ein Damon, zu dem
man betete, dass er den Verstand, die Besinnung erhalte;
so kommt eins der beliebten Oxymora heraus: inmwy ragaxtic
dotw ’Ioyévov tdpoc. Die bei Scheer verzeichnete moderne
Konjektur *Q1évov ist wertlos schon deswegen. Aber ’2éwiog
wenigstens verzeichnet wieder der Perieget als dritten Namen
fiir den Inhaber des Kultsteines VI 20, 17. Da er als fdoxavos
10ic inmebor wal oVx eVuevnc Oaiuwy galt, muss er es auch
sein, den Hes. erwihnt: *Q4éviov] xaxov 4) dewdv. Kein Zweifel,
dass *Qiévioc von “Qlevos, d.i. *Qlévooc gekiirzt, und sein
Sinn aus Wendungen wie Peoc vdoy dleoev, @oevddins mopd-
vowo (Sieben 757), @pevodalns mapapopd, dlesiowxoy dedv zu
entnehmen ist. “Q24evog und "Ioyevos stiitzen sich gegenseitig
— als Reimworte und zugleich als komplementéire Gegensatze.

" Wieder ein anderer Name desselben Steinddmons ist bei
Pausanias. dauéwy 6 Pidiotvros; sehr schwierig, wenn man
die Verlegenheit der Interpreten ansieht. Zunichst der Sohn.
Fick-Bechtel haben ihn 8. 474 zu dauoc- gestellt. Er kann
seinen Namen nach dem Feste Aducta tragen (Hes. aus Tarent;
Kaibel CGF. I p. 207 @ndert dauicia) oder nach dem Bau oder
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Ort Adpov, wie das Agydvrior am Kopaissee den Personen-
- namen Apyvwiwy hervorgerufen hat, u.v.a. Die Vokalisation
wie in Kdpveia — Kapveovixng, Kagveddns. Das Fest an der
Meta zu Olympia kann einst auch Adusia geheissen haben.
In Rom gab es ein Damium, Kult der doauia. Da darf ich
noch auf den Menschennamen Adauavdc verweisen, welcher in
Kohawvdc?), Anhavdc?), Hagiavds, BovAards?) seine Analoga
hat. Ihnen allen liegen Ortlichkeiten voraus: Kooy, A7k,
Idgiov, Bgbdhwov, dies auch am Hellespont. Damit ist der
Name auch des byzantinischen Aautovdc aus einem oixnua
dnudatov, wie es z. B. auf Kos begegnet, verstanden, und kein
Grund mehr zu zweifeln. Anders Deubner vor der Ausgabe
der Wunder des Kosmas und Damianos 8. 58: ,Woher die
Namen Kosmas und Damianos stammen, werden wir nie er-
fahren. Moglich, dass sie frei erfunden sind, wahrscheinlicher,
dass wirklich einmal zwei Menschen diesen Namen fiihrten.*

Sodann @ulidwy, des Aauéwv Vater. Die mythischen
Genealogien sind sehr oft dazu da, das Wesen der Genea-
logisierten zu veranschaulichen, diesen Erfahrungssatz konnen
wir brauchen. @iliwodivioc wurde von Musurus an bis auf
Rohde ,Psyche 162 in @Awotvroc umgeschrieben. Was soll aber
wohl der Eponym von Phlius in der Altis? Vielmehr liegt
nichts vor als der partizipiale Name @uli@vy von @ulidw, das
von @ihiog wie dotdw von dotog kommt. Oft scheint in der
Literatur das Verbum freilich nicht mehr vorzukommen. Als
sich nach dem Zweikampf Hektor und Aias trennen, spricht
der Troer VII 302: ,Man soll von uns sagen, sie haben in-
ehrlichem Minnerstreit gestanden und sich daon in Frieden
und Einigkeit getrennt‘: & quldvryme diétuayey dodurjoarre.
Dazu die Scholien dpdurfoavre] dopoodévres xai ovupifacdévre,
Apollonios aber der Sophist 42, 18 B. dgdurjoorte] pilidoarres.
nal dodutor o @ilot’ apduds jap 7 gulia. Das fragliche Wort
emendiert sich aus den Scholia D dpduroarvres] prhiwdévres.
doduov yap tipy @idiav @nolv. Also @iidoarres; an dem
glossierenden Wort hangt noch die Patina der Vergangenheit.
Hes. dpuevor] quadiov, d.i. @iliov (so schon M. Schmidt). Der

) Studemund Amnecd. varia I p. 268 Acovdoov Kwiodvov, von
mir verb. Steph. KwA:ds.

) Stud. p. 267 "AndAlwvos AnAiaved neben Ayniiov.

%) Steph. BgvAAwov.
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Namensinn von @iddwy?) kehrt wieder in den Bildungen mit
douo-, wie Appdlaos (-dauog), Aguovda, auch in “ Inmagpos
(Bechtel S. 569), inpaguoc] doyij nic Hes., und einen Sondergott
des Namens hat man aus dem Plataier ‘Inmoguddwgos, dessen
angeblichen Sohn Lysias XXIII 5 verklagt hat, erschlossen.

Wihrend sich der Gebrauch gewisser Wortformen all-
mahlich verliert, bleibt er gern den Eigennamen und solchen
Beiwortern, welche die Natur von Eigennamen angenommen
haben. Partizipien zu Eigennamen erhoben sind, von andern
Gebieten abgesehen, besonders aus dem Latein bekannt,
Venantius, Lubentius, Fulgentius, Vincentius, Crescentius,
Placentius — Placentia setzen die reinen Verbalformen wie
Tonans, Valens nur noch fort. Die deutsche Philologie hat
auf diese Gebilde mehr geachtet, z. B. Socin ,Mitteldeutsches
Namenbuch® 185, Edward Schroder ,GGA.¢ 1900; einzelnes ist
auch durch die Altertumsforschung geleistet. Ad. Wilhelm hat
besonders die Partizipia des medialen Aorists in der Ver-
wendung als Eigénnamen durch Samweln und Interpretieren
schon erlautert ,Philol. 1901, 485f.; die Formen mit dem
Partizipialsuffix -ac ausserhalb der sigmatischen Konjugation
— Adpag, @dag, Qaduas, Wdpfas, Biag, Kievas — sind ,Glotta’
VII 36 behandelt. Fiir die prisentischen Partizipia in den
Eigennamen bleibt der erste und beste Beobachter K. Keil
in den Analecta 203, und manches hat Bechtels letzte Aus-
gabe der Personennamen nachgetragen. Ich gebe, was all-
mihlich in meine Reichweite gekommen ist. Erst durch
Sammlung lisst sich auch hier das Gesetzliche erkennen.
Die sozialen Unterschiede aber lasse ich unberiihrt, obwohl
sie stark hineinspielen, und die Belege gebe ich nur im
Notfalle.

‘Adovoa, vorliegend in ‘Adovotos (Glotta VII 34) und in
Myuadoiioa klug und gefallsam’ und in seinem offenbaren
Gegenstiick Zdeviadoiioa aus Zdevia (S. 10) und Adodoa zu-

1y @ léwr (Peléovos) und Prlewwidns: Fick-Bechtel 474. Die
uerdfaoig & &AAo yévos in Eigennamen gibt es sogar fiir Afww.
Aewvig, lakonischer Frauenname IG V 1, 811, ist aus XAeyidewwis
gekiirzt. Denn sie ist Schwester einer Gorgo, diese aber und Argi-
leonis sind die beriihmtesten Frauennamen der Spartaner, die Mutter
des Brasidas und die Frau des Leonidas: Plut. Apophth. lac. 1 u. 2
(IT 191. 182 Bern.). Vgl. Judeich iiber die politische Namengebung in
Athen: ,Swoboda-Gedenkschrift' S. 99 ff.
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sammengezogen ,stark und gefallig*; iiberl. bei Tamblichos 194 N.
Nuwdeadotoa, vgl. Diels ,Vorsokr. I 345. — Apédovoa Herodian
p- 38 Lehrs. Steph. Byz. Aly ,Glotta‘ V 37. — ‘Eomepédovoa
(bei Apollodor steht fotvia épédovea in der Hds.) ist von
Steuding bei Roscher I 2594 fiir die eine Hesperide als Name
festgestellt, d.i. Innenkiirzung aus ‘Eomegagédovoa von Eomep-
und Agédovoa ,Quelle des Westens‘; Apollonios sagt IV- 1426
der Argonautika ‘Eomépny, und fir die andern (éomepic)
Atyln ,Abendglanz’ und (Somepic) *Epvdeia ,Abendrot’. Die
Ausgaben der Vergilscholien und der zu Statius haben das
verkannt. — Apéoxwy und Apéoxovea. — Apifywy. — Agywry. —
AvEavaw. — AtiwdAlwy, von Lehrs Herodian p. 36 hervorgezogen.
— Blénwy und Blemovridas (Bechtel 97). — Bovddwy und
Xowoddwy, auch Bovxoléwv Script. hist. Byz. 256 Preger. —
Boéuwv. — Bovovoa. — I'edéwy Zeus, vgl. Hes, yeleiv] Adumew
avdetv (Bechtel ,Lexilogus’ 88) neben I'eldwy I1G. III 1,2, —
‘ElMoowy der Fluss. — ’Eumpénwy. — ’Eetaotéwy (Bechtel
,Namenstudien® 22). — Edéldwy Benvenuto (Iamblichos 192 N.
W. Schulze Qu. ep. 264). — Edngénwv. — Evrvyovoa. —
"Eywv. — Zebéag, Eponym der attischen ZevEovridor. — @dl-
lovaa. — Gagovvwy. — *Iévia und Havrewvia. — Kadjrwy. —
Koéwy und Kpéovoa. — Kvdaivwy. — Médwy, Médovoa, Asw-
uédovoa (Athen), ovvouédwy, Hoviopédovoa. — Ovxaréywy. —
Nijpwy. — Ipénwy (aus Ilgemovriowy erschlossen: Bechtel 384)
und Hpémovoa. — Zabvwy. — Zrilfov. — Zrdoy. — Zvu-
péowy. — Zvwody. — Zpowydy 1G. VII 1888. — Zdilwy. —
Téomwy Damon in Antipolis 8. 12. — ‘Yypualvwy. — *Ynep-
Bdrdwy. — @aédwy und @aédovaa. — Dépoveo Hore und
Nereide neben dwvvauévn und defapsvy. — Préywv und OLé-
yovoa (Bechtel 496) und ITvgipleyédwr. — Xalpwy (-ovrog,
auch -wyog): Bechtel 463). — Die weiblichen Schiffsnamen wie
Kpazotoa Navourpazrotoo ‘Aypedovoa Edppaivovoa ’Emnnddoa
u. 4. bei Boeckh ,Urkunden‘ 84. Die Biichertitel gewisser
Philosophen — KozafdAlovreg (Protagoras) und Aialayddveor
neben Wevdduevog und ’Eyxexolvpuévos (Eubulides Diog. L.
I 10, 108) — sind ein Kapitel fiir sich; auch die medlalen
Formen, die sebhr verbreitet waren.

Ich habe diese Sammlung auch darum veranstaltet, weil
sich durch sie eine vielumstrittene Pausaniasstelle aus der
Burgperiegese (I 24, 3) in etwas aufzuhellen scheint. Es
handelt sich um den Zmovdalwy daiuwv, oder, wie man auch
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akzentuiert, Ymovdudr. So im American Jowrn. of arch.
1893, 3, fliichtig und ohne Begriindung, daher allgemein ab-
gelehnt. Zmovdadw konnte es geben, gibt es aber bisher
nicht, obwobl das Stammwort omovdaiog so sehr verbreitet
ist. Dagegen sind die Analoga fiir Zmovdaiwy zur Geniige
vorhanden: Aiyalwy, Axralwv, Avraiwy neben Avraiog (Steph.
Avvalov mdhig), Alxaiwv neben dem (mythischen) Alxaioc
(Varro De l. 1. IX 90 G.); unrichtig Meineke Vind. Strab. 133.
Dazu die Massen nach dem Typus dayvdc ‘Ayvwr, dyaddc Ayd-
Jwv, denen ich den verkannten Pythagoreer aus Rhegion
Ed%oolwr hinzufiige, da er das sittliche Ideal seines Bundes,
das e0dY und das dotov, im Namen vereinigt. E. Rohde
JRh. Mus.* XXXIV 271 wollte aus ibm E7dderiwy machen:
Tamblichos p. 192, 8 Nauck. Robert ,Pausanias‘ 284 hat mit
Recht Zmovdaiwy gedruckt.

" Mir lag daran, den archiologischen und den mythologi-
schen Ergebnissen gewisse onomatologische Erginzungen ein-
zufiigen. Es sind Stichproben, die ein Bild gewébren, dessen
Deutlichkeit wenig zu wiinschen iibrig lisst. Das Einzelwissen
geht dem Wissen voraus, das Tasten und Experimentieren
dem Aufbau.

Marburg i. H. Ernst Maass.





